KONVENCIJA PERSONU AIZSARDZIBAI
ATTIECIBA UZ PERSONISKO DATU AUTOMATISKO APSTRADI

Eiropas Ligumu sérija Nr. 108

Convention for the Protection of Individuals with regard to Automatic Processing
of Personal Data

PREAMBULA
Eiropas Padomes dalibvalstis, kuras parakstijusas So Konvenciju,
uzskatidamas, ka Eiropas Padomes meérkis ir panakt cieSaku vienotibu starp tas
dalibvalstim, it Tpasi balstoties uz tiesiskas valsts principiem, ka art cilvektiesibu un
pamatbrivibu ieverosanu,
uzskatidamas, ka ir v€lams paplasinat ikviena tiesibu un pamatbrivibu
aizsardzibas garantijas, it Tpasi tiesibas uz privato dzivi, nemot véra arvien pieaugoso

automatiski apstradato personisko datu plismu pari robezam,

velreiz vienlaicigi apstiprinadamas savu apnemsanos nodrosinat informacijas
brivibu neatkarigi no robezam,

atzidamas, ka ir nepiecieSams saskanot privatas dzives aizsardzibas
pamatvertibas un informacijas brivu plismu starp cilvékiem,

ir vienojusas:
INODALA
Visparigie noteikumi
1. pants
Meérkis un noliiks
Sts konvencijas mérkis ir ikvienas Ligumslédzgjas puses teritorija nodrosinat
jebkurai personai neatkarigi no pilsonibas vai dzives vietas tas tiesibu un
pamatbrivibu, it Ipasi privatas dzives joma, ieverosanu attieciba uz personisko datu
automatisko apstradi (“datu aizsardziba”).
2. pants
Definicijas

Sts konvencijas izpratng:

(a) “personiskie dati” nozimé jebkuru informaciju, kas attiecas uz identificétu
vai identific€jamu personu (“datu subjektu”);



(b) “automatiskais datu fails” nozZimé jebkadu datu kopumu, kas ir paklauts
automatiskai apstradei;

(c) “automatiska apstrade” ieklauj Sadas operacijas, ja tas pilnigi vai dalgji veic
ar automatiskiem lidzekliem: datu uzkrasanu, logisku vai aritmétisku darbibu
veikSanu ar Siem datiem, to grozisanu, izdz€Sanu, izvadiSanu vai izplatiSanu,

(d) “faila kontrolieris” nozimé fizisku vai juridisku personu, valsts iestadi,
agentiiru vai jebkuru citu veidojumu, kas saskapa ar nacionalajiem likumiem ir
kompetents izlemt par to, kadam jabiit automatiska datu faila noliikam, kadas
personisko datu kategorijas jasaglaba un kadas ar tam javeic operacijas.

3. pants
PieméroSanas sféra

1. Ligumslédzgjas puses apnemas piem&rot So konvenciju automatiskajiem
personisko datu failiem un automatiskai personisko datu apstradei sabiedriskaja un
privataja sektora.

2. Jebkura valsts, parakstot So konvenciju vai iesniedzot savu ratifikacijas,
pienemsanas, atziSanas vai pievienoSanas dokumentu, vai jebkura laika vélak, var
iesniegt Eiropas padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu, noradot, ka ta:

(a) nepieméros So konvenciju noteiktam kategorijam automatisko personisko
datu failu, kuru saraksts ir jaiesniedz. Saja saraksta ta tomér neicklaus tadas
automatisko datu failu kategorijas, kas ir paklautas datu aizsardzibas normam saskana
ar nacionalajiem likumiem. Ta attiecigi grozis So sarakstu ar jaunu deklaraciju
katrreiz, kad vien papildus automatisko datu failu kategorijas tiek paklautas datu
aizsardzibas normam saskana ar nacionalajiem likumiem;

(b) pieméros So konvenciju arT informacijai, kas attiecas uz personu grupam,
veidojumiem, kas tie$i vai netieSi sastav no individiem, neatkarigi no ta, vai Sie
veidojumi ir juridiskas personas;

(c) piemeros So konvenciju arT personisko datu failiem, kas netiek apstradati
automatiski.

3. Jebkura valsts, kas ir paplasSinajusi §1 konvencijas pieméroSanas sferu,
iesniedzot jebkuru no iepriek§minétajam deklaracijam saskana ar otras dalas (b) vai
(c) punktu, var sada deklaracija noradit, ka $ads piemerosanas sferas paplasinajums
attieksies tikai uz noteiktam kategorijam personisko datu failu, kuru saraksts ir
jaiesniedz.

4. Jebkura Ligumslédzgja puse, kura, iesniedzot deklaraciju saskana ar otras
dalas (b) punktu, ir izslegusi noteiktas kategorijas personisko datu failu no $is
konvencijas piemérosanas sferas, nedrikst prasit §1s konvencijas piem&rosanu $adam
datu kategorijam no tadas citas Ligumsledzgjas puses, kas tas nav izslégusi.



5. Lidzigi, Ligumslédzgja puse, kura nav paplasinajusi §is konvencijas
piemérosanu saskana ar otras dalas (b) un (c) punktiem, nedrikst prasit §1s konvencijas
pieméroSanu Sajos gadijumos attieciba uz tadu citu Ligumslédz€ju pusi, kas ir
paplasinajusi konvencijas piemérosanu.

6. Otraja dala paredzetas deklaracijas stajas speka no ta briza, kad konvencija
stajas speka attieciba uz valsti, kas ir tas iesniegusi, ja tas ir tikuSas iesniegtas
parakstiSanas vai ratifikacijas, pienemsanas, atziSanas vai pievienoSanas dokumenta
iesniegSanas bridi, vai tris ménesu laika no briza, kad tas ir sanémis Eiropas padomes
generalsekretars, ja tas ir tikuSas iesniegtas vélak. Sadas deklaracijas var pilnigi vai
dalgji atsaukt, iesniedzot Eiropas padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu.
Sadi atsaukumi stajas speka tris ménesu laika pec minéta pazinojuma sanemsanas.

II NODALA
Datu aizsardzibas pamatprincipi
4. pants
Ligumslédzéju pusu pienakumi

1. Ikviena Ligumslédzgja puse veic nepiecieSamos pasakumus savos nacionalajos
likumos, lai ieviestu $aja nodala paredz&tos datu aizsardzibas pamatprincipus.

2. Sadi pasakumi ir javeic, vélakais, §is konvencijas spéka stasanas bridi
attiecigaja Ligumslédzgja puse.

5. pants

Datu kvalitate
Automatiski apstradatajiem personiskajiem datiem ir jabiit:
(a) iegiitiem un apstradatiem taisnigi un saskana ar likumu;

(b) saglabatiem noteiktiem un legitimiem nolikiem, un tos nedrikst izmantot
tada veida, kas nav savienojams ar Siem noltkiem,;

(c) adekvatiem, svarigiem un samérigiem, salidzinot ar tiem noltkiem, kuru
de] tie tiek uzkrati;

(d) preciziem un, kur nepiecieSams, aktualiz&tiem;

(e) saglabatiem forma, kas dod iesp€ju identificét datu subjektus ne ilgak, ka
nepiecieSams tam nolitkam, kura dgl Sie dati ir uzkrati.



6. pants
Ipasas datu kategorijas

Personiskie dati, kas atklaj rases izcelsmi, politiskos uzskatus vai religisko vai
citu parliecibu, ka arT personiskos datus, kas attiecas uz veselibu vai seksualo dzivi,

nedrikst apstradat automatiski, ja vien nacionalie likumi nenodroSina atbilstosu
aizsardzibu. Tas pats attiecas uz personiskajiem datiem, kas saistiti ar kriminalsodiem.

7. pants
Datu drosiba

Ir javeic adekvati drosibas pasakumi, lai aizsargatu automatiskajos datu failos
uzkratos personiskos datus pret nejauSu vai neatlautu iznicinasanu vai nejausu
izzuSanu, ka arT pret neatlautu pieeju, grozisanu vai izplatiSanu.

8. pants
Datu subjekta papildus aizsardziba

Jebkurai personai ir jadod iespéja:

(a) noskaidrot automatiska personisko datu faila eksistenci, ta galvenos
nolukus, ka ar1 faila kontroliera identitati un parasto dzives vai galveno
uznéméjdarbibas veikSanas vietu;

(b) sapratigos intervalos un bez parmérigas novilcinasanas vai izdevumiem
sanemt apstiprindjumu jautajuma, vai ar to saistitie personiskie dati tiek uzkrati
automatiska datu faila, ka arT iepazities ar Siem datiem lasama forma;

(c) panakt, ja tas nepiecieSams, Sadu datu izlaboSanu vai izdzesanu, ja tie ir
tikusi apstradi pret€ji nacionalo likumu normam, ar kuram ieviesti §is konvencijas 5.
un 6. panta paredzgtie pamatprincipi;

(d) izmantot tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, ja netiek izpildits liigums sniegt
apstiprinajumu, vai, vajadzibas gadijuma, iepazities, izlabot vai izdzest, ka tas
noteikts $T panta (b) un (c¢) punktos.

9. pants

Izpémumi un ierobeZojumi

1. Nav pielaujami nekadi izp€mumi attieciba uz §is konvencijas 5., 6. un 8. panta
normam, izpemot $aja panta noteiktajas robezas.



2. Atkapsanas no §1s konvencijas 5., 6., un 8. panta normam var tikt pielauta, kad
sada atkapsSanas ir paredzéta Ligumslédzgjas puses likumos un ir uzskatama par
demokratiska sabiedriba nepiecieSamu pasakumu, lai:

(a) aizsargatu valsts drosibu, sabiedrisko drosibu, valsts monetaras intereses
vai cinitos ar noziedzibu;

(b) aizsargatu datu subjektu vai citu tiesibas un brivibas.

3. Likuma var noteikt ierobezojumus 8. panta (a), (b) un (c) punkta paredzeto
tiestbu izmantoSanai attiectba uz statistika vai zinatniskas izp€tes noliikos
izmantotajiem automatiskajiem personisko datu failiem, ja acimredzami nepastav datu
subjektu privatas dzives parkapsanas risks.

10. pants
Sankcijas un tiesiskas aizsardzibas Iidzekli

Ikviena Ligumslédzgja puse appemas noteikt atbilstoSas sankcijas un tiesiskas
aizsardzibas Iidzeklus gadijumiem, kas tiek parkaptas nacionalo likumu normas, ar
kuram ieviesti $§aja nodala paredzgtie datu aizsardzibas pamatprincipi.

11. pants
Paplasinata aizsardziba

Nevienu no §1s nodalas normam nedrikst interpretét tadéjadi, lai ierobezotu vai

citadi ietekmétu Ligumslédzgjas puses iesp&jas pieskirt datu subjektiem plasakas
aizsardzibas garantijas neka noteikts Saja konvencija.

IITI NODALA

Parrobezu datu pliisma
12. pants
Personisko datu parrobeZzu pliisma un nacionalie likumi
1. Talak izklastitas normas tiek piemerotas automatiski apstradato vai
automatiskai apstradei savakto personisko datu parsiitiSanai pari nacionalajam
robezam neatkarigi no tam izmantotajiem Iidzekliem.
2. Ligumslédzgja puse neaizliegs un nepaklaus specialas atlaujas rezZimam
personisko datu parrobezu pliismas, kas iet uz citu Ligumslédzgju pusi, tikai un

vienigi tadel, lai aizsargatu privato dzivi.

3. Neskatoties uz to, ikvienai Ligumslédzgjai pusei ir tiesibas atkapties no otras
dalas noteikumiem:



(a) tiktal, ciktal tas likumi ietver Tpasas normas noteiktam personisko datu vai
automatisko personisko datu failu kategorijam So datu vai failu rakstura d€l, iznemot
gadijumus, kad otras Ligumslédzgjas puses noteikumi paredz ekvivalentu aizsardzibu;

(b) gadijuma, kad parsiitisana tiek veikta no tas teritorijas uz citas valsts, kas
nav Ligumslédz€ja puse, teritoriju caur starpnieku citas Ligumslédz€jas puses
teritorija, lai noverstu to, ka $ada parsitiSana izraisa $1 punkta sakuma miné&tas
Ligumslédzgjas puses likumu apiesanu.

IV NODALA
Savstarpeja palidziba
13. pants
Ligumslédzéju pusu sadarbiba

1. Ligumslédzgjas puses vienojas sniegt viena otrai savstarp&jo palidzibu, lai
ieviestu So konvenciju.
2. Saja nolika:

(a) katra Ligumslédz&ja puse iecel vienu vai vairakas iestades, kuru

nosaukumus un adreses ta pazino Eiropas padomes generalsekretaram;

(b) ikviena Ligumslédzgja puse, kura ir iec€lusi vairak neka vienu iestadi,
saskana ar iepriekS€jo punktu iesniegtaja pazinojuma norada katras iestades
kompetenci.

3. Ligumslédzgjas puses iecelta iestade pec citas Ligumsledzejas puses iestades
laguma:

(a) sniegs informaciju par saviem likumiem un administrativo praksi datu
aizsardzibas joma;

(b) saskana ar saviem nacionalajiem likumiem un tikai un vienigi privatas
dzives aizsardzibas noliika veiks visus nepiecieSamos pasakumus, lai sniegtu faktualu

informaciju attieciba uz konkrétu tas teritorija notiekosu automatisko apstradi, tomer
iznemot apstradatos personiskos datus.

14. pants

Palidziba arvalstis rezidéjoSiem datu subjektiem



1. Ikviena Ligumslédzgja puse sniegs palidzibu jebkurai arvalstt rezidgjosai
personai to tiesibu izmantoSana, kuras pieskir tas nacionalo likumu normas, ar kuram
ieviesti §1s konvencijas 8. panta paredzgetie principi.

2. Kad sada persona rezid€ citas Ligumsleédzgjas puses teritorija, tai ir jadod
izveles iespgja iesniegt savu ligumu, izmantojot $is Ligumsleédz€jas puses ieceltas
iestades starpniecibu.

3. Palidzibas liiguma jabiit noraditiem visiem nepiecieSamajiem rekvizitiem, kas
cita starpa attiecas uz:

(a) vardu/uzvardu (nosaukumu), adresi un citam nepiecieSamajam detalam,
kas identific€ liigumu iesnieguSo personu;

(b) automatisko datu failu, uz kuru attiecas liigums, vai ta kontrolieri;

(c) liguma noliku.

15. pants

Garantijas attieciba uz iecelto iestaZu sniegto palidzibu

1. Ligumslédzgjas puses iecelta iestade, kura ir sanémusi no citas Ligumslédzgjas
puses ieceltas iestades informaciju vai nu ka pielikumu palidzibas ligumam, vai ka
atbildi uz tas pasas iesniegto palidzibas ligumu, neizmantos $adu informaciju tadiem
noliikiem, kas nebija noraditi palidzibas laguma.
2. Ikvienai Ligumslédzgjai pusei ir janodroSina, lai personam, kuras pieder vai
darbojas ieceltas iestades varda, tiktu noteiktas adekvatas saistibas ieverot slepenibu
vai konfidencialitati attieciba uz $adu informaciju.

3. leceltajai iestadei nekada gadijuma nedrikst atlaut iesniegt 14. panta otraja

dala paredzeto palidzibas ligumu arvalsti rezidgjoSa datu subjekta varda patvaligi un
bez attiecigas personas skaidri izteiktas piekriSanas.

16. pants
AtteikSanas sniegt palidzibu

lecelta iestade, kurai ir adreséts palidzibas ligums saskana ar §is konvencijas
13. un 14. pantu, nedrikst atteikties to izpildit, ja vien:

(a) ligums atbilst iestazu, kuram ir pienakums sniegt atbildi, pilnvaram datu
aizsardzibas joma;

(b) lugums atbilst §1s konvencijas noteikumiem;



(c) luguma izpildi nav pretruna Ligumsleédzgjas puses, kura to ir iec€lusi,
suverenitatei, drosibai vai sabiedriskajai kartibai (ordre public), vai $is
Ligumslédzgjas puses jurisdikcija esoSo personu tiesibam un pamatbrivibam.

17. pants
Palidzibas izmaksas un procediira

1. Savstarpgja palidziba, kuru Ligumslédzgjas puses sniedz viena otrai saskana ar
13. pantu, un palidziba, kuru tas sniedz datu subjektiem arvalstis saskana ar 14. pantu,
neizraisa pienakumu segt nekadus izdevumus vai nodevas, kas nav izdevumi
ekspertiem vai tulkiem. Sos izdevumus vai nodevas ir jasedz Ligumslédzgjai pusei,
kas ir iec€lusi iestadi, kura iesniegusi palidzibas ligumu.

2. No datu subjekta nedrikst prasit segt izdevumus vai nodevas saistiba ar tiem
pasakumiem, kas ir veikti ta varda citas Ligumsleédzgjas puses teritorija un kuru
samaksa saskana ar likumu netiek prasita no §1s Ligumslédzgjas puses rezidentiem.

3. Pargjas ar palidzibu saistitds detalas attieciba uz, it 1pasi, izmantojamam

formam, procediiram un valodam tiek noteiktas tieSi starp attiecigajam
Ligumslédzgjam pusém.

V NODALA
Konsultativa komiteja

18. pants
Komitejas sastavs
1. P&c s§1s konvencijas speka stasanas tiek izveidota Konsultativa komiteja.

2. Ikvienai Ligumslédzg€jai pusei komiteja ir janozimé parstavis un parstavja
vietnieks. Ikvienai Eiropas Padomes dalibvalstij, kas nav konvencijas Ligumslédzgjas
puse, ir tiesibas tikt parstavetai komiteja ar noveérotaju.

3. Konsultativa komiteja drikst ar vienbalsigu 1émumu uzaicinat valsti, kas nav

Eiropas padomes dalibvalsts un nav konvencijas Ligumslédzgja puse, bt parstavetai
ar noverotaju noteikta sanaksme.

19. pants

Komitejas funkcijas



Konsultativa komiteja:

(a) drikst izteikt priekslikumus ar mérki veicinat vai uzlabot §1s konvencijas
piemérosanu;

(b) drikst izteikt priekslikumus par §1s konvencijas grozijumiem saskana ar 21.
pantu;

(c) formulé savu viedokli par jebkuru priekslikumu izdarit grozijumus Saja
konvencija, kas tai tiek iesniegts saskana ar 21. panta treso dalu;

(d) drikst pec Ligumsleédzgjas puses liguma izteikt viedokli par jebkuru
jautajumu, kas saistits ar §1s konvencijas piemerosanu.

20. pants

Procediira

1. Konsultativo komiteju sasauc Eiropas Padomes Generalsekretariats. Tas
pirmajai sanaksmei janotiek divpadsmit ménesu laika pec §is konvencijas stasanas
speka. Velak sanaksmes ir jasasauc vismaz reizi divos gados un jebkura gadijuma, ja

sanaksmes sasaukSanu pieprasa viena tre$a dala Ligumslédzgju pusu parstavju.

2. Ligumslédzeju puSu parstavju vairakums veido kvorumu Konsultativas
komitejas sanaksmes.

3. Péc katras no savam sanaksmém Konsultativa komiteja iesniedz Eiropas
Padomes Ministru komitejai zinojumu par savu darbu un konvencijas darbibu.

4, Konsultativa komiteja pati pienem savu Reglamentu, ieverojot §is konvencijas
noteikumus.

VINODALA
Grozijumi
21. pants
Grozijumi

1. Grozijumus $aja konvencija var ieteikt ikviena Ligumslédzgja puse, Eiropas
padomes Ministru komiteja vai Konsultativa komiteja.

2. Par jebkuru priekslikumu izdarit grozijumus Eiropas Padomes
generalsekretars pazino Eiropas Padomes dalibvalstim un visam tam valstim, kuras



nav dalibvalstis, bet ir pievienojusas vai ir uzaicinatas pievienoties Sai konvencijai
saskana ar 23. panta noteikumiem.

3. Par jebkuru grozijumu, ko ierosinajusi kada Ligumsledzgja puse, tiek
informéta ar1 Konsultativa komiteja, kura iesniedz Ministru komitejai savu atzinumu
par attiecigo priekslikumu.

4. Ministru komiteja izskata priekslikumu par grozijumu un Konsultativas
komitejas sniegto atzinumu un var $o grozijumu pienemt.

5. Jebkura grozijuma teksts, ko ir pienémusi Ministru Komiteja saskana ar §a
panta ceturto dalu, tiek nosutits Ligumslédzgjam pusém akceptéSanai.

6. Jebkurs grozijums, kas ir pienemts saskana ar $a panta ceturto dalu, stajas
speka trisdesmitaja diena péc tam, kad visas Ligumslédzgjas puses ir pazinojusas
generalsekretaram par $a grozijuma akceptéSanu.

VII NODALA
Nobeiguma noteikumi
22. pants

Konvencijas spéka stasanas

1. So Konvenciju var parakstit Eiropas Padomes dalibvalstis. To ir nepiecieSams
ratificét, piepemt vai atzit. Ratifikacijas, pienemsSanas vai atziSanas dokumenti
iesniedzami glabasana Eiropas Padomes generalsekretaram.

2. ST Konvencija stdjas speka ta ménesa pirmaja diend, kas seko trfs ménesu
periodam péc tam, kad piecas Eiropas Padomes dalibvalstis ir izteikuSas savu
piekriSanu atzit konvenciju par sev saistoSu saskana ar panta ieprieksgjas dalas
noteikumiem.

3. Attieciba uz jebkuru dalibvalsti, kas izsaka savu piekriSanu atzit konvencijas
saistoSo speku velak, konvencija stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko tris
ménesu periodam p&c tam, kad iesniegts glabasana tas ratifikacijas, pienemsanas vai
atziSanas dokuments.

23. pants
Valstu, kas nav dalibvalstis, pievienosanas
1. Péc tam, kad §1 konvencija ir stajusies speka, Eiropas Padomes Ministru

komiteja var uzaicinat tai pievienoties jebkuru valsti, kas nav Eiropas Padomes
dalibvalsts, ar lémumu, kas pienemts ar Eiropas Padomes Statttu 20. (d) panta



noteikto balsu vairakumu un ar to Ligumsledz&ju valstu parstavju vienpratigu
balsojumu, kuras ir tiesigas piedalities Ministru komiteja.

2. Katra valstl, kas pievienojas Sai konvencijai, konvencija stajas speka ta
ménesa pirmaja diena, kur§ seko triju ménesSu periodam pec tam, kad ST valsts
iesniegusi Eiropas Padomes generalsekretaram glabasana pievienoSanas dokumentu.

24. pants
Konvencijas teritoriala piemerosana

1. Ikviena wvalsts, parakstot So konvenciju vai iesniedzot glabasana tas
ratifikacijas, pienemsanas vai pievienoSanas dokumentu, var noradit teritoriju vai
teritorijas, uz kuram §1 konvencija attieksies.

2. Ikviena wvalsts jebkura laika velak var iesniegt Eiropas Padomes
generalsekretaram adres€tu deklaraciju, kura ta norada, ka paplasinas $is konvencijas
piemérosanas sferu, attiecinot to uz vél kadu citu teritoriju, kura noradita deklaracija.
Attieciba uz sadu teritoriju konvencija stajas spéka ta ménesa pirmaja diena, kurs seko
triju ménesu periodam péc tam, kad Sadu deklaraciju ir sanémis Eiropas Padomes
generalsekretars.

3. Ikvienu deklaraciju, kas iesniegta saskana ar divam ieprieks€jam panta dalam
attieciba uz jebkuru teritoriju, kas noradita attiecigaja deklaracija, var atsaukt ar
generalsekretaram adres&tu pazinojumu. Atsaukums stajas spéka ta ménesa pirmaja

diena, kurs seko seSu ménesu periodam péc tam, kad generalsekretars ir sanémis $adu
pazinojumu.

25. pants
Atrunas
Attieciba uz Sis konvencijas normam nedrikst izdarit nekadas atrunas.
26. pants
Denonsésana

1. Ikviena Ligumslédzgja puse var jebkura laika denonsét So konvenciju,
iesniedzot Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu pazinojumu.

. _ _ _. e i3 diena, U mEnesu
3 Sada denonséSana stajas speka ta meénesa pirmaja diena, kas seko seSu ménes
periodam pé&c tam, kad $adu pazinojumu sanémis Eiropas Padomes generalsekretars.

27. pants



Pazinojumi

Eiropas Padomes generalsekretaram ir jainformé Eiropas Padomes dalibvalstis
un visas $ai konvencijai pievienojusas valstis par:

(a) katru parakstiSanas gadijumu;

(b) katru gadijumu, kad glabasana tiek iesniegts ratifikacijas, pienemsanas,
atziSanas vai pievienosanas dokuments;

(c) katru $1s Konvencijas spéka stasanas gadijumu saskana ar tas 22., 23. un
24, pantu;

(d) jebkuru citu darbibu, pazinojumu vai sazinasanos, kas attiecas uz $o
konvenciju.

IepriekSmin&to apliecinot, konvenciju ir parakstijusas uz to pienacigi pilnvarotas
personas.

Sastadita Strasbiira 1981. gada 28. janvari, anglu un francu valoda, abi teksti ir
vienlidz autentiski, viena eksemplara, kas glabasies Eiropas Padomes arhiva.
Generalsekretars nosiitis apliecinatus norakstus visu to valstu valdibam, kuras ir
parakstijusas $o konvenciju vai tai pievienojusas.



